Полный набор полей ввода информации об ОНН

	20011 – Основное наименование ОНН

	Наименование – $a
	Блюдо традиционной народной кухни «Лапшенник» села Польцо, Муромского района Владимирской области


	Сведения, относящиеся к наименованию – $e
	Традиционное блюдо


	Наименование части ОНН – $i
	«Лапшенник»

	Язык наименования – $z
	Русский


	5001# – Унифицированное наименование ОНН

	Наименование – $a
	

	Наименование части ОНН – $i
	

	Язык наименования – $z
	


	5101# – Параллельное  наименование ОНН

	Наименование – $a
	

	Сведения, относящиеся к наименованию – $e
	

	Наименование части ОНН – $i
	

	Язык наименования – $z
	


	5171# – Другие  варианты наименования ОНН

	Наименование – $a
	Традиционное праздничное блюдо русских крестьян «Лапшенник» село Польцо, Муромского района Владимирской области


	Сведения, относящиеся к наименованию – $e
	сохранение

	Язык наименования – $z
	Русский


	852 – Регистрация ОНН 

	Наименование организации – $a
	МКУ Муромского района «Цент социально-культурного развития и молодежной политики»


	Наименование фонда или коллекции – $b
	

	Адрес организации – $c
	602200 г. Муром Владимирской области, ул. Московская, д.1
тел/факс: (849234) 3-13-04, тел: 3-13-04
e-mail: cskr-kultura@yandex.ru 



	 
	

	Непубликуемое 

примечание – $x
	

	Публикуемое примечание– $y
	


	686 – Классификация ОНН

	Система классификации – $2
	Форма  выражения ОНН:  Традиционная кухня

	Значение – $a[1]
	Кулинарное искусство 


	620 – Текущее бытование ОНН

	Страна – $a
	Российская Федерация

	Республика / штат / провинция и т.п. – $b
	

	Край / область / округ / графство / департамент и т.п. – $c
	Владимирская область


	Населенный пункт – $d
	С. Польцо

	Место бытования  – $e
	Муромский район с. Польцо, Алешунино, Боровицы


	6210# – Историческое бытование ОНН

	Тип описания – Инд.1 
	История обнаружения

	Страна – $a
	Российская Федерация

	Республика / штат / провинция и т.п. – $b
	

	Край / область / округ / графство / департамент и т.п. – $c
	Владимирская область
Муромский р-н

	Город – $d
	

	Место бытования  – $e
	 Муромский район с. Польцо, Алешунино, Боровицы

	Дата/ Дата начала – $f
	1930год

	Событие – $g
	

	Сезон – $h
	

	Дата окончания – $i
	


	6211# – Историческое бытование ОНН

	Тип описания – Инд.1 
	История бытования

	Страна – $a
	Российская Федерация

	Республика / штат / провинция и т.п. – $b
	

	Край / область / округ / графство / департамент и т.п. – $c
	Владимирская область
Муромский р-н

	Город – $d
	

	Место бытования  – $e
	Муромский район с. Польцо, Алешунино, Боровицы

	Дата/ Дата начала – $f
	1930

	Событие – $g
	Праздники, семейные события

	Сезон – $h
	

	Дата окончания – $i
	


	300 – Краткое описание ОНН

	Краткий текст описания – $a
	 Традиционное блюдо «Лапшенник» — технология приготовления традиционного блюда, которое традиционно было праздничным. Гостей обязательно встречали «Лапшенником». В с. Польцо в престольный праздник Михайлов день 21 ноября лапшенник на столах должен быть обязательно.

  Работа по сбору материалов, технологии приготовления осуществлена МКУ Муромского района «Центр социально-культурного развития и молодежной политики» 


	Ссылка на изображение – $u
	Фото традиционного блюда «Лапшенник»
[image: image1.jpg]





	316 – Примечания об особенностях ОНН

	Тип особенности – $9
	Исключительность



	Краткий текст – $a
	История приготовления блюда «Лапшенник» в с.Польцо, д. Алешунино, Боровицы  Муромского района идет с 30-х годов ХХ века. «Лапшенник» являлся обязательным блюдом почти каждого праздничного столования, были наиболее доступным и широко распространенным угощением.  Рассказывает жительница с. Польцо Валентина Федоровна Царапкина «Это у нас повелось давным-давно, с войны. И до войны пекли, до нас. Наш край занимается этими лапшенниками. У нас престольный праздник Михайлов день 21 ноября и в этот праздник была такая традиция, что уж лапшенник на столах должен быть». Технология приготовления  «Лапшенника» занимало немало времени, поэтому в настоящее время уже не в каждом доме готовят это блюдо. 


	Ссылка на источник примечания – $u
	

	316 – Примечания об особенностях ОНН

	Тип особенности – $9
	Ценность

	Краткий текст – $a
	

	Ссылка на источник примечания – $u
	

	317 – Примечания о происхождении ОНН

	Тип происхождения – $9
	Историческая характеристика



	Краткий текст – $a
	 «Лапшенник» был неотъемлемой частью праздничного стола 30-х годов ХХ века и существовало как традиционное блюдо в нескольких населенных пунктах: 
- село Польцо Муромского района (в то время Горьковская область);
- село АллешуниноМуромского района;
- село Боровицы Муромского района;
Источников о происхождении «Лапшенника» нет ни в писцовых документах, ни в газетах, ни в архивных рукописях, но технология приготовления блюда сохранялась у крестьян в устной форме и переходила из поколения в поколение. 


	Ссылка на источник примечания – $u
	


	318 – Примечание о действии над/ с ОНН 

	Тип действия – $9
	Популяризация



	Целевое действие – $a
	Методическое видео-пособие

	Наименование действия – $b
	Разработка методического видео-пособия 

	Время действия – $c
	2012

	Периодичность действия – $d
	

	Условие действия ("в связи с …") – $e
	

	Регламент действия– $f
	

	Юридическая ответственность – $h
	Название учреждения (организации): Муниципальное казенное учреждение «Центр социально-культурного развития и молодежной политики»

 Почтовый адрес: 602200, Владимирская область, г. Муром, ул. Московская, д. 1.
Контактные телефоны, факс, e-mail: тел/факс: (849234) 3-13-04, 
тел.: (849234) 3-13-04, e-mail: cskr-kulnura@yandex.ru.
Ф.И.О. руководителя: Синев Роман Сергеевич

	Метод действия – $i
	

	Место действия – $j
	

	Исполнитель действия – $k
	Название учреждения (организации): Муниципальное казенное учреждение «Центр социально-культурного развития и молодежной политики»

Почтовый адрес: 602200, Владимирская область, г. Муром, ул. Московская, д. 1.
Контактные телефоны, факс, e-mail: тел/факс: (849234) 3-13-04, 
тел.: (849234) 3-13-04, e-mail: cskr-kulnura@yandex.ru.
Ф.И.О. руководителя: Синев Роман Сергеевич

	Состояние (результат действия) – $l
	

	Непубликуемое примечание – $p
	

	Публикуемое примечание – $r
	

	Ссылка на источник примечания – $u
	

	318 – Примечание о действии над/ с ОНН 

	Тип действия – $9
	Популяризация



	Целевое действие – $a
	Актуализация народной традиционной кухни 

	Наименование действия – $b
	Приготовление традиционного блюда

	Время действия – $c
	

	Периодичность действия – $d
	

	Условие действия ("в связи с …") – $e
	

	Регламент действия– $f
	В соответствии с традицией русского гостеприимства

	Юридическая ответственность – $h
	

	Метод действия – $i
	Приготовление блюда

	Место действия – $j
	

	Исполнитель действия – $k
	

	Состояние (результат действия) – $l
	Сохранение традиционной кухни

	Непубликуемое примечание – $p
	

	Публикуемое примечание – $r
	

	Ссылка на источник примечания – $u
	


	318 – Примечание о действии над/ с ОНН 

	Тип действия – $9
	Сохранение



	Целевое действие – $a
	Поддержание преемственности традиций приготовления народного блюда

	Наименование действия – $b
	Передача технологии приготовления традиционного блюда

	Время действия – $c
	

	Периодичность действия – $d
	

	Условие действия ("в связи с …") – $e
	

	Регламент действия– $f
	

	Юридическая ответственность – $h
	

	Метод действия – $i
	

	Место действия – $j
	

	Исполнитель действия – $k
	Название учреждения (организации): Муниципальное казенное учреждение «Центр социально-культурного развития и молодежной политики»

Почтовый адрес: 602200, Владимирская область, г. Муром, ул. Московская, д. 1.
Контактные телефоны, факс, e-mail: тел/факс: (849234) 3-13-04, 
тел.: (849234) 3-13-04, e-mail: cskr-kulnura@yandex.ru.
Ф.И.О. руководителя: Синев Роман Сергеевич

	Состояние (результат действия) – $l
	Преемственность традиций приготовления народного блюда

	Непубликуемое примечание – $p
	

	Публикуемое примечание – $r
	

	Ссылка на источник примечания – $u
	


	330 – Описательные примечания

	Тип описания – $9
	рассказ


	Содержание – $a
	     «Это у нас повелось давным-давно, с войны. Лапшенники и до войны пекли, до нас. В военное время крахмал был всегда, картошки давали много, председатель был хороший, он колхозников не обижал. И на трудодни давали картошку, и свои участки садили, вот этим и питались. С тех пор крахмал пошел в дело.

 У нас престольный праздник Михайлов день 21 ноября и в этот праздник была такая традиция, что уж лапшенник на столах должен быть».



	Ссылка на полное описание – $u
	


	330 – Описательные примечания

	Тип описания – $9
	Рассказ


	Содержание – $a
	      Село Польцо Муромского района Владимирской области – крупное поселение Приокской зоны, до 1944 года территориально входило в Фоминский район Горьковской области. В военные годы жители с. Польцо не бедствовали. Рассказывает жительница села Царапкина В.Ф. «Картошки было много, были терочные у нас специальные. Председатель был хороший, он колхозников не обижал. Крахмал был всегда, картошки давали много, И на трудодни давали картошку, и свои участки садили, вот этим и питались. Делали из нее крахмал. Намоешь ее хорошо, чисто, изотрешь и промывали. Это называлась шквара. Промывают ее через сито, с водичкой вместе уходит крахмал. А все отходы скотине шли. Потом этот крахмал промывают несколько раз. Сверху снимут его немножко грязноватый, а вот светлый рассыпают на простынь чистенькую, и это уже сушиться. Высохнет, его просевают снова.  Что мелкое вылетит, а комушки, что останутся от этого крахмала сырого, тоже делали лапшевник, это как теперь сага, тоже очень вкусно. С  тех пор крахмал пошел в дело – делали домашнюю лапшу из крахмала и готовили лапшенники. Этими лапшенниками всегда встречали гостей.
             Технология приготовления лапшенник:
       Для приготовления лапшенника надо испечь домашнюю крахмальную лапшу. Берем крахмал, посолим немножечко его по вкусу, заливаем молоком, чтобы крахмал был покрытый молочком, размешиваем и дальше будем печь сочни. Немножечко вливаем, чуть-чуть, растительного масла, чтобы к сковородке не прилипали, яичко добавим. И на разогретую сковородку будем наливать жиденькую массу, чтобы сочни получились. Сковородка должна быть горячая иначе они сниматься не будут.


Капнем немножечко на сковородку, если зашипела, значит можно начинать.

Налили тоненько по всей сковороде, они быстро пекутся. А если густо налить они не пропекаются. Сейчас готовые сочни остынут, и мы их порежем. Вот разрезаем сочни, нужно чтобы они были холодными. Режем мелкими кусочками. Затем греем молоко, посуду маслом смазываем, в которой будем готовить, лапшенник, закладываем лапшу, заливаем горячим молоком, яичко сюда еще толкнем и ставим в духовку. Вот и вся процедура. Раньше когда в печку ставили, холодным молоком заливали, а сейчас в духовку молоко надо подогреть. Если много сочней напечешь можно сушить лапшу впрок».

	Ссылка на полное описание – $u
	Приготовление крахмальной лапши для «Лапшенника»
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	333 – Примечания об особенностях распространения и использования

	Тип примечания – $9
	Способы передачи традиций



	Краткий текст – $a
	Передача технологии приготовления традиционного блюда «Лапшенник» людьми пожилого возраста молодому поколению.

	Ссылка на источник примечания – $u
	


	333 – Примечания об особенностях распространения и использования

	Тип примечания – $9
	

	Краткий текст – $a
	

	Ссылка на источник примечания – $u
	


	334 – Примечания о наградах ОНН

	Текст примечания – $a
	

	Название награды – $b
	

	Год присуждения – $c
	

	Страна присуждения – $d
	

	Ссылка на источник примечания – $u
	


	350 – Предметы, связанные с ОНН 

	Наименование Предмета – $a
	

	Тип предмета – $9
	

	Роль Предмета – $x
	

	Особенности Предмета – $g
	

	Публикуемое примечание – $r
	

	Непубликуемое примечание – $p
	

	Ссылка на расширенное описание – $u
	


	350 – Предметы, связанные с ОНН 

	Наименование Предмета – $a
	

	Тип предмета – $9
	

	Роль Предмета – $x
	

	Особенности Предмета – $g
	

	Публикуемое примечание – $r
	

	Непубликуемое примечание – $p
	

	Ссылка на расширенное описание – $u
	


	351 – Техники исполнения ОНН

	Наименование техники – $a
	

	Тип техники – $9
	

	Описание техники – $d
	

	Непубликуемое примечание – $p
	

	Ссылка на расширенное описание – $u
	


	351 – Техники исполнения ОНН

	Наименование техники – $a
	

	Тип техники – $9
	

	Описание техники – $d
	

	Непубликуемое примечание – $p
	

	Ссылка на расширенное описание – $u
	


	215 – Количественные характеристики ОНН

	Наименование характеристики – $a
	

	Количество, объем – $d
	


	600 – Лицо как предмет содержания ОНН

	Фамилия имени лица– $a
	Царапкина

	Имя Отчество имени– $g
	Валентина Федоровна

	Дополнение к имени – $c
	

	Даты – $f
	

	Место работы/адрес – $p
	Пенсионерка, с. Польцо Муромского района Владимирской области
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	601 – Корпоративное сообщество как предмет содержания ОНН

	Название сообщества – $a
	

	Структурное подразделение – $b
	

	Место расположения временного сообщества – $e
	

	Дата существования временного сообщества – $f
	

	Местонахождение – $p
	


	603 – Принадлежность ОНН

	Тип принадлежности – Инд.1
	Национальность  /   Культура /  Род 

	Значения принадлежности – $a
	Русский традиционная кухня


	606 – Темы, имеющие отношение к ОНН

	Наименование темы– $a
	

	Формальный 

подзаголовок  –$j
	

	Тематический 
подзаголовок  – $x
	

	Географический 

подзаголовок  – $y
	

	Хронологический подзаголовок – $z
	

	Система классификации – $2
	 


	607 – Географическое наименование как предмет содержания ОНН

	Географическое наименование – $a
	Село Польцо

	Формальный 

подзаголовок  –$j
	

	Тематический 

подзаголовок  – $x
	

	Географический 

подзаголовок  – $y
	

	Хронологический подзаголовок – $z
	

	Система классификации – $2
	


	608 – Стиль, Период, Группы, События, к которому относится ОНН

	Термин – $a
	Народное  блюдо

	Система классификации – $2
	Традиционная кухня

	Ссылка на АФ – $3
	


	610 – Ключевые слова

	Уровень ключевого слова – Инд.1
	Основной  

	Ключевое слово – $a
	Народная кухня


	610 – Ключевые слова

	Уровень ключевого слова – Инд.1
	Основной  

	Ключевое слово – $a
	Лапшенник 


	610 – Ключевые слова

	Уровень ключевого слова – Инд.1
	Основной  

	Ключевое слово – $a
	Традиционное блюдо


	610 – Ключевые слова

	Уровень ключевого слова – Инд.1
	Основной  

	Ключевое слово – $a
	Сохранение


	610 – Ключевые слова

	Уровень ключевого слова – Инд.1
	

	Ключевое слово – $a
	


	701 – Лицо, имеющее отношение к ОНН

	Тип ответственности – $4
	Носитель



	Фамилия имени лица –$a
	Царапкина

	Имя Отчество имени – $g
	Валентина Федоровна

	Дополнение к имени – $c
	

	Даты – $f
	… —  август 2012

	Место работы/адрес – $p
	

	Ссылка на АФ – $3
	Фото Валентины Федоровны
                                       [image: image10.jpg]





	701 – Лицо, имеющее отношение к ОНН

	Тип ответственности – $4
	Ответственное лицо



	Фамилия имени лица –$a
	Филюшкина


	Имя Отчество имени – $g
	Надежда Владимировна

	Дополнение к имени – $c
	Специалист по культуре муниципального казенного учреждения «Центр социально-культурного развития и молодежной политики»


	Даты – $f
	Дата рождения – 18 сентября 1957 года.



	Место работы/адрес – $p
	Муниципальное казенное учреждение 
Почтовый адрес: 602200, Владимирская область, г. Муром, ул. Московская, д. 1.
 Контактные телефоны, факс, e-mail: тел/факс: (849234) 3-13-04, 
тел.: (849234) 3-13-04, e-mail: cskr-kultura@yandex.ru.


	Ссылка на АФ – $3
	

	701 – Лицо, имеющее отношение к ОНН

	Тип ответственности – $4
	Исследователь



	Фамилия имени лица –$a
	Филюшкина


	Имя Отчество имени – $g
	Надежда Владимировна

	Дополнение к имени – $c
	Специалист по культуре муниципального казенного учреждения «Центр социально-культурного развития и молодежной политики»


	Даты – $f
	Дата рождения – 18 сентября 1957 года.



	Место работы/адрес – $p
	Муниципальное казенное учреждение 

Почтовый адрес: 602200, Владимирская область, г. Муром, ул. Московская, д. 1.

 Контактные телефоны, факс, e-mail: тел/факс: (849234) 3-13-04, 
тел.: (849234) 3-13-04, e-mail: cskr-kultura@yandex.ru.


	Ссылка на АФ – $3
	


	712 – Организация, имеющая отношение к ОНН

	Тип ответственности – $4
	Исполнитель



	Название организации-$a
	Муниципальное бюджетное учреждение культуры «Централизованная библиотечная система»

	Структурное подразделение – $b
	

	Место нахождения временной организации – $e
	

	Дата существования временной организации – $f
	

	Местонахождение – $p
	602200, Владимирская область, г. Муром, ул. Московская, д. 1.

 Контактные телефоны, факс, e-mail: тел/факс: (849234) 3-13-04, 
тел.: (849234) 3-13-04, e-mail: root@cbsr.mоurom.elcom.ru


	Ссылка на АФ – $3
	


	712 – Организация, имеющая отношение к ОНН

	Тип ответственности – $4
	Исследователь



	Название организации-$a
	Муниципальное казенное учреждение культуры «Центр социально-культурного развития и молодежной политики»

	Структурное подразделение – $b
	

	Место нахождения временной организации – $e
	

	Дата существования временной организации – $f
	

	Местонахождение – $p
	602200, Владимирская область, г. Муром, ул. Московская, д. 1.

 Контактные телефоны, факс, e-mail: тел/факс: (849234) 3-13-04, 
тел.: (849234) 3-13-04, e-mail: cskr-kultura@yandex.ru.


	Ссылка на АФ – $3
	


	488 – Ссылки полей записи на библиографические ресурсы

	Классификатор ссылок – $9
	

	Наименование содержания ссылки – $a
	

	Наименование держателя ресурса – $b
	

	Идентификатор держателя ресурса – $c
	

	Ссылка на полный текст (url) – $u
	

	Ссылка на библиографический ресурс – $3
	


	856 – Формы фиксации ОНН

	Тип фиксации – Инд.1
	Фотофиксация

	Текст ссылки – $2
	Фотографии  блюда 

	Ссылка на ресурс – $u
	Фонд Муниципального учреждения культуры Муромского района «Центр социально-культурного развития и молодежной политики»
Почтовый адрес: 602200, Владимирская область, г. Муром, ул. Московская, д. 1.

 Контактные телефоны, факс, e-mail: тел/факс: (849234) 3-13-04, 
тел.: (849234) 3-13-04, e-mail: root@cbsr.mоurom.elcom.ru


	Публикуемое примечание – $x
	

	Не публикуемое примечание – $z
	

	
	


	856 – Формы фиксации ОНН

	Тип фиксации – Инд.1
	Видеофиксация

	Текст ссылки – $2
	фильм «Сохраняя традиции», 2012 г

	Ссылка на ресурс – $u
	Фонд Муниципального учреждения культуры Муромского района «Центр социально-культурного развития и молодежной политики»
Почтовый адрес: 602200, Владимирская область, г. Муром, ул. Московская, д. 1.

 Контактные телефоны, факс, e-mail: тел/факс: (849234) 3-13-04, 
тел.: (849234) 3-13-04, e-mail: root@cbsr.mоurom.elcom.ru


	Публикуемое примечание – $x
	

	Не публикуемое примечание – $z
	

	
	


	856 – Формы фиксации ОНН

	Тип фиксации – Инд.1
	Аудиофиксация

	Текст ссылки – $2
	Брошюра «традиционная кухня: Технология приготовления народного блюда «Лапшенник»


	Ссылка на ресурс – $u
	Фонд Муниципального учреждения культуры Муромского района «Центр социально-культурного развития и молодежной политики»
Почтовый адрес: 602200, Владимирская область, г. Муром, ул. Московская, д. 1.

 Контактные телефоны, факс, e-mail: тел/факс: (849234) 3-13-04, 
тел.: (849234) 3-13-04, e-mail: root@cbsr.mоurom.elcom.ru


	Публикуемое примечание – $x
	

	Не публикуемое примечание – $z
	

	
	


	017 – Учетный номер ОНН

	Учетный Номер/Код – $a
	

	Уточнения – $b
	

	Ошибочный номер/код–$z
	

	Источник номера/кода– $2
	


	021 – Номер гос. Регистрации

	Код страны – $a
	

	Номер гос. Регистрации ОНН – $b
	

	Ошибочный номер гос. Регистрации ОНН – $z
	

	Номер Листа гос. регистрации – $9
	


	035 – Другие системные номера

	Идентификатор – $a
	

	Ошибочный или отмененный идент-тор записи – $z
	


	039 – Номер заявки на регистрацию ОНН

	Идентификатор Агентства подачи заявки – $a
	

	Регистрационный номер заявки – $b
	

	Дата регистрации (подачи) заявки – $z
	


	461 – Связь ОНН с Явлением

	Наименование явления
	


